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lEADER Mix 200 - 1000 vz

SISTEMA DE DOSIFICACION PARA TODO
TIPO DE ESPUMOGENOS

DOSIFICADOR AUTOMATICO Y AUTONOMO :
» Compromiso ideal entre los inyectores Venturi clasicos y los sistemas de @ PU NTOS IMPORTANTES

dosificacion automaticos, este tiene una amplia gama de caudales y casi no
requiere mantenimiento. '

» Autonomia : No necesita alimentacion eléctrica » Fiable y preciso
» Mantenimiento muy reducido debido al disefio mecanico simple P Aspira con seguridad
» Amplia gama de caudales
2 » Econdémico
AMPLIO INTERVALO DE UTILIZACION : > G
ompacto
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» Remplaza a 3 inyectores clasicos (200, 400 y 800) Mantenimiento muy reducido (no
» Amplio intervalo de caudal: 200-1050 I/min (6% Unicamente hasta 500 I/min). electronico)
» Amplio intervalo de presion de utilizacion: 5-16 bar

CONSUMO REDUCIDO DEL ESPUMOGENO INYECTADO

» Reglaje preciso de la concentracion del espumdgeno del 0.3% al 6%
P Se adapta automaticamente al caudal seleccionado en la lanza (piton)

i ASPIRA SEGURO'!

» Inyeccién instantanea de concentrado de espuma incluso durante el “pulsing”
» Funciona incluso por debajo de 10 bar
» Independiente de las variaciones de caudales

2 VERSIONES A ELEGIR :

P Sobre un vehiculo contra incendio o integrado en una instalacion fija de extincion
de espuma (opcion de consola remota)
» En linea por los Bomberos

MAS VENTAJAS COMPLEMENTARIAS .

» Posicion "Water" (off): Por debajo de 800 I/min, genera menos perdida de carga
en posicion "Water" que los Venturi tradicionales Solamente 0.8 bar de perdida de
carga a 500 I/min en posicién « no inyeccion »

» Mandmetro de presion en la entrada (para las versiones portatiles)

P Posicién enjuague para los fines de operaciones
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CARACTERISTICAS TECNICAS :

Modelos LEADER Mix 200 - 1000

Version Portatil

Version Vehiculo

Referencia

140.90.100

140.90.102

Caudal de utilizacién

200 a 1050 I/min

Presion de utilizacion

5a 16 bar

Dosificacion

0.3%, 0.5%, 1%, 3%, 6% (6% Unicamente hasta 500 I/min)

Racor en la entrada y la salida

Racor giratorio

Roscado en la entrada y la salida

2.5” BSP hembra

Temperatura de almacenamiento

-20°C a +60°C

Temperatura de utilizaciéon

Sin congelacion a +50°C

Pérdida de carga 35%

Manémetro en la entrada Si No

Peso (sin caina de aspiracion) 14 kg 13 kg
Dimensiones L xH x P 486 x 237 x 274 mm 486 x 215 x 274 mm
Asa de prension Si No
e g
Alimentacion espumégeno Storz D con un acople rapido 1” BSP hembra
Valvula de retencion en la entrada de emulsificador Si

Pulsador de purga

Si

No

INTERVALO DE FUNCIONAMIENTO

3 ejemplos entre 0,3% y 3%
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Presion de entrada - bar

Opcion de consola remota : ref. 140.90.300

Para mostrar la presion en la entrada del LeaderMix
Para seleccionar las posiciones Agua o Espuma
Para enjuagar el sistema

\ A A A A4

Muy facil de ensamblar

Dimensiones: 30 x 20cm y solamente 8cm de profundidad a encastrar

Flexible de conexion LeaderMix / consola remota : ref. 2009117

» 8mm neumatico
» 22 bar maximo
» Color Negro

P 6 conexiones son necesarias entre Leader-Mix y su consola

(manémetro, valvula de purga...)
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FLOWmix

SISTEMAS FIJOS O MOVILES, PERMITIENDO ALMACENAR E
INYECTAR TODO TIPO DE ESPUMOGENO PARA LA LUCHA
CONTRA INCENDIOS

EL FLOWMIX ES UNA UNIDAD DE DOSIFICACION Y DE ALMACENAMIENTO QUE
PERMITE INYECTAR TODO TIPO DE ESPUMOGENOS UTILIZADOS EN LA LUCHA
CONTRA LOS INCENDIOS :

P Aditivos de clase A : 0,1% hasta 1%
» Espumdgeno de clase B : 1% hasta 3%

TOTALMENTE BASADO EN UN PRINCIPIO MECANICO,

el FLOWmix no requiere fuente de energia eléctrica exterior para funcionar.
Es automatico y opera en el lado de descarga de la bomba.

3 VERSIONES DISPONIBLES :

» Version COMPACTA para equipar en instalaciones fijas (Carretes de mangueras,
rociadores, monitores fijos...) 0 su uso en modo portatil.

» Version KIT para instalar en los vehiculos de combate de incendios
(camiones de bomberos, etc.).

» Version DOBLE para duplicar la reserva de espumogeno transportado o
diversificar los espumogenos transportados para dosificar dos tipos
de productos diferentes.

PERDIDAS DE PRESION REDUCIDOS :

Ideal para el establecimiento de grandes longitudes de tuberia

HERRAMIENTA ESENCIAL EN USO DE ADITIVOS PARA
INCENDIOS DE CLASE A CUYA CONCENTRACION DE
USO ES MUY BAJA (0.1 hasta 0.6%)

» Intervenciones en incendios urbanos e industriales :
Madera, Papel, Cartén,
Plastico, Goma,
Telas, Textiles
Plantas, paja, ...
P Intervencion en Incendios forestales

@ PUNTOS IMPORTANTES
, » Féacil de usar
» Eficaz con todo tipo de espumogeno
» Mantenimiento reducido debido al disefio mecanico simple
» Pérdidas de presion reducidas
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CARACTERISTICAS TECNICAS :

P Dosificacién precisa: 0.1%, 0.2%, 0.3%, 0.4%, 0.5%, 0.7%, 1% y 3%
P Presion de trabajo: 1.5 a 30 bar (segun las mangueras utilizadas)
p» Caudal: de 20 a 2000 I/min (para una concentracion del 0.1 al 1%) y hasta 500 I/min (al 3%)
» Capacidad de la reserva desde 19 hasta 90 litros
» Equipado con una valvula de seleccién para detener la inyeccién de espumoégeno cuando no se necesita
» Proporcionadores de espuma disponibles :
Compact Compact double Kit Kit double
Abreviatura p P DUAL Bl Bl DUAL
Cantidad de depdsito 1 2 1 2
Bombas manual x1 manual x2 Eléctrica x1 Eléctrica x2
Capacidad total (litros) 19 - 19 38
Serie 500
Autonomia* (litros) 6 300 - 6 300 12 600
Capacidad total (litros) 28 - 28 56
Serie 750 o
Autonomia* (litros) 9 300 - 9 300 18 600
Capacidad total (litros) 38 76 38 76
Serie 1000
Autonomia* (litros) 12 600 25 200 12 600 25 200

Autonomia en litros de soluciéon de espuma a una concentracion de base del 0,3%

EJEMPLOS DE USO :

Remolque de espuma equipado con un modelo P2000 - Goodyear / Oklahoma (EE.UU).

Gabinete integrando un FLOWmix modelo P2000.

Pick up equipado de una unidad espuma que integra un FLOWmix 500

En el cuadro de nuestra politica de busqueda constante para la mejora de nuestros equipos, nos reservamos el derecho a modificar las caracteristicas de

nuestros equipos en todo momento, sin aviso previo.
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CERCA DE SUS CLIENTES PARA
DISENAR LOS PRODUCTOS
DEL FUTURO

Espumas y dosificacion de espuma Ventilacion portatil Equipos de biisqueda- y rescate
Aparatos de formacion contra incendios Vision térmica Extincién de incendios
SEDE SOCIAL
GROUPE LEADER S.AS.

ZI des Hautes-Vallées - Chemin n° 34 - CS20014 - 76930 Octeville sur Mer - Francia
Tel +33 (0)2.35.53.05.75 - Fax +33 (0)2.35.53.16.32
info@leader-group.eu

FILIALES

LEADER GmbH LEADER NORTH AMERICA Inc.

Zur Fabrik 10 - 66271 Kleinblittersdorf - Alemania 109-A Summerville Drive, Mooresville, NC 28115 - U.S.A
Tél : +49 (0) 6805/60067-0 - Fax : +49 (0) 6805/60067-10 Tel: + 1 704-662-3377 — Fax: + 1 704-662-3397

info@leader-gmbh.de info@LeaderNorthAmerica.com
AGENCIAS

ESPANA / PORTUGAL / AMERICA LATINA CHINA / HONG KONG / MACAO

spain.portugal.latinamerica@Ileader-group.eu china@leader-group.eu

www.grupo-leader.es

Una sociedad del grupo 6 Genetech
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